KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 41.559/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

DeRAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, derde kamer, op 25 oktober 2006
door de Minister van Ambtenarenzaken verzocht hem, binnen een termijn van dertig
dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk beduit "tot wijziging van het
koninklijk bedluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van het statuut van het personeel van
sommige instellingen van openbaar nut”, heeft op 14 november 2006 het volgende advies

gegeven:
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1 Met toepassing van artikel 84, § 3, eerstelid, van de gecodrdineerde wetten
op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van
de bevoegdheld van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de te
vervullen vormvereisten.

Dit advies bevat een aantal opmerkingen over andere punten. Daaruit mag

echter niet worden afgeleid dat de afdeling wetgeving binnen de haar toegemeten termijn
een exhaustief onderzoek van het ontwerp heeft kunnen verrichten.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

2. In fine van het tweede lid van de aanhef schrijve men "vervangen bij het
koninklijk beduit van 4 augustus 2004" in plaats van "gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 4 augustus 2004".

Die opmerking kan ook worden herhaald voor de inleidende zin van
artikel 1 van het ontwerp.

3. In het licht van artikel 1 van het ontwerp moet in het koninklijk bedluit van
8 januari 1973 tot vaststelling van het statuut van het personeel van sommige instellingen
van openbaar nut, bijkomend een nieuwe bepaling worden ingevoegd waarbij artikel 94
van het koninklijk bedluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel
in een aangepaste lezing wordt opgenomen.
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Op voorstel van de gemachtigde ambtenaar zou in het voornoemde
koninklijk beduit van 8 januari 1973 een nieuw artikel 22bis kunnen worden ingevoegd,
luidende als volgt:

"In artikel 94 moet «de benoemende overheid» worden gelezen in plaats
van «de minister»."



SG -4-

De kamer was samengesteld uit

de Heren D. ALBRECHT,

J. SMETS,
B. SEUTIN,

H. Cousy,
J. VELAERS,

Mevrouw A.-M. GOOSSENS,

41.559/3

kamervoorzitter,

staatsraden,

assessoren van de
afdeling wetgeving,

griffier.

Het verdag werd uitgebracht door de H. B. WEEKERS, auditeur.

DE GRIFFIER,

A.-M. GOOSSENS

DE VOORZITTER,

D. ALBRECHT
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ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 41.559/3

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de légidation, troisiéme chambre, saisi par le
Ministre de la Fonction publique, le 25 octobre 2006, d'une demande d'avis, dans un délai
de trente jours, sur un projet d'arrété royal "modifiant I'arrété royal du 8 janvier 1973
fixant le statut du personnel de certains organismes dintérét public’, a donné le
14 novembre 2006 'avis suivant:
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1 En application de l'article 84, § 3, dinéa 1%, des lois coordonnées sur le
Conseil d'Etat, la section de légidation a fait porter son examen essentiellement sur la
compétence de l'auteur de l'acte, le fondement juridique et I'accomplissement des
formalités prescrites.

Le présent avis comporte un certain nombre d'observations sur d'autres

points. Il ne peut toutefois Sen déduire que, dans le délai qui lui est imparti, la section de
|égidlation a pu procéder a un examen exhaustif du projet.

EXAMEN DU TEXTE

2. A lafin du deuxiéme alinéa du préambule, on écrira "remplacé par l'arrété
royal du 4 aolt 2004" au lieu de "modifié par I'arrété royal du 4 aolt 2004".

Cette observation vaut également pour la phrase liminaire de I'article 1% du
projet.

3. Comptetenu del'article 1¥ du projet, oninséreraen outre dans|'arrété royal
du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de certains organismes d'intérét public, une
nouvelle disposition pour y introduire, sous une forme adaptée, I'article 94 de l'arrétéroyal
du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de |'Etat.

Sur laproposition du fonctionnairedélégué, onpourrait insérer, dansl'arrété
royal précité du 8 janvier 1973, un nouve article 22bis énoncé comme suit:

"A l'article 94, il faut lire «l'autorité investie du pouvoir de nomination» au
lieu de «le ministre»."
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La chambre était composée de

Messieurs D. ALBRECHT, président de chambre,
J. SMETS, )
B. SEUTIN, conselllers d'Etat,
H. Cousy, assesseurs de la
J. VELAERS, section de |égidation,
Madame A.-M. GOOSSENS, greffier.

Le rapport a été présenté par M. B. WEEKERS, auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise et la version francaise a été vérifiée
sous le contrble de M. B. SEUTIN.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

A.-M. GOOSSENS D. ALBRECHT



